
 
 

Some Brain Training  by Ingrid Kidder  
Some months ago I supplied a list of German words consisting of four syllables to be learnt 
as extras when time is at hand. Today I selected nouns with three syllables, grouped them 
in threes in alphabetical order, so your brain may form a connection between the words and 
thus help for easy memorising. If three a day would be too much, well, try a group every 
second day! Please note that the English translations offer just one of several possible 
meanings. The plural is stated abbreviated in brackets, e.g. die Absender (no additional 
ending), die AusgrabungEN. 
 

der Absender (-)  die Ausgrabung (-en)  das Autogramm  (-e) 
sender    excavation    autograph  
die Bedingung (-en)  die Brechbohne (-n)  das Bugsierboot (-e) 
condition    French bean   tug boat 
die Cellistin (-nen)  die Chirurgie (-n)  der Chorknabe (-n) 
celloist    surgery    choir boy 
der Dialekt (-e)    der Draufgänger (-)         der Dudelsack (-säcke) 
dialect    daredevil    bagpipe 
der Edelmut (no plural)  der Einbrecher (-)  die Erzgrube (-en) 
magnanimity   burglar    ore mine 
die Felsspitze (-n)  die Frömmigkeit (no plural) das Futteral (-e) 
rock  peak    piousness    cover (umbrella) 
das Gebläse (-)   der Gehorsam (no plural) das Grenzgebiet (-e) 
blower    obedience    frontier area 
der Hausmeister (-)  das Herrscherhaus (-häuser) die Höflichkeit (-en) 
care taker    royal family   politeness 
die Ikone (-n)   der Impulskauf (-käufe)  der Irrläufer (-) 
icon     purchase on impulse   misrouted mail 
die Jahreszeit (-en)  das Jagdrevier (-e)  der Jugendtraum (-träume) 
season    hunting ground   dream of  the time of youth  
das Kartenspiel (-e)      der Kommentar (-e)  das Krankenhaus (-häuser) 
game of cards   comment    hospital 
der Lebkuchen (-)  die Liturgie (-n)   das Löschfahrzeug (-e) 
ginger bread   liturgy    fire engine 
das Mauseloch (-löcher)  die Möglichkeit (-en)  die Munterkeit (no plural) 
mousehole    possibility    liveliness 
der Netzanschluß (-schlüsse) die Neutralität (no plural) der Novellist (-en) 
power supply   neutrality    writer of  novels 
die Oberfläche (-n)  die Offenheit (no plural) der Ostpreuße (-n) 
surface    frankness    East Prussian 
der Papagei (-en)  der Physiker (-)   das Porzellan (-e) 
parrot    physicist    porcelain 
die Qualität (-en)  der Querulant (-en)  die Quetschwunde (-n) 
quality    troublemaker   contused wound 
der Reflektor (-en)  die Rohrflöte (-n)  der Runderlaß (-lasse) 
reflector    reed pipe    circular regulation 
das Sakrileg (-e)  die Schwelgerei (-en)  die Straßenbahn (-en) 
sacrilege    feasting    tram 
das Tageslicht (no plural) das Tempeltor (-e)  die Tuchfabrik (-en) 
daylight    temple gate   cloth mill 
das Uhrpendel (-)  die Umbildung (-en)  der Urteilsspruch (-sprüche) 
pendulum of a clock   reshuffle (pol.)   judgement 
die Verstärkung (-en)  der Vierfüßer (-)  das Vorsegel (-) 
reinforcement   quadruped animal   headsail 
der Wasserstrahl (-en)  der Wellenberg (-e)  die Wortbildung (-en) 
jet of water   wave crest     word formation 
die Xanthippe (-n)  die  X-Beine (no singular) das Xylophon (-e) 
a female ‘battle ax’   knock-knees   xylophone 
der Zauberer (-)   das Zerwürfnis (-se)  der Zweifelsfall (-fälle) 
sorcerer    quarrel    case of doubt 

 


